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ДРУГ, ПРИПОМНИ СКОЛЬКО В ЖИЗНИ РАЗ

1. Друг, припомни, сколько в жизни раз, В отча - я  -  ньи преклонив  коле-ни,

2. Сколь-ко раз те    ру - ки боль ду-ши, Нежно так, с лю-бо-вью вра-че-вали.

3.   Ру  -  ки  те с рубца-ми  от    гвоздей Принесли всем грешникам спасенье;
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Ты молился  Бо - гу в трудный час, Прочь го  - ня    гне-ту - ще - е  сомненье.
И   те-бя,  у-став-ше - го в пу - ти,  Ру   -  ки    те   с  у-частьем подни-ма-ли.

И   во все ве - ка в любви  сво - ей,  Лю  - дям шлют с небес бла-го-сло-ве-нье.
 

А потом с волненьем слушал ты В своём сердце ра - дост - ны - е     звуки,

А когда     нежданна - я   сле - за,  Засти-ла - ла взор твой в час раз - лу-ки,

А когда      греху при-дёт ко-нец, Навсегда    у-йдут стра - да - нья, му-ки,

 

И    те-бя спа-са-ли   от   бе-ды,  Добры - е не-ви-ди-мы - е  ру-ки.

Вы-ти-ра-ли  бе-реж-но гла-за,    Э - ти же не-ви-ди-мы - е   руки.

На главу  воз-ложат мне венец,   Госпо-да си - я - ю-щи - е  ру-ки.

 

42. Друже мій, згадай, як ти не раз


